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Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted. 

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette Coordinator no later than noon, at least
7 working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the Royal Gazette Coordinator.

OCTOBER 25, 2007
2007-406

1. Under paragraph 10(1)(b) of the Child and Youth Advocate
Act, Chapter C-2.7 of the Acts of New Brunswick, 2007, the
Lieutenant-Governor in Council appoints Bernard Richard as
the Child and Youth Advocate, effective October 26, 2007 and
ending on January 2, 2014.

2. Under subsection 4(1) of the Child and Youth Advocate Act,
the Lieutenant-Governor in Council determines that Bernard
Richard shall not be paid a salary in addition to his Ombuds-
man’s salary for performing the duties of Child and Youth Ad-
vocate, but shall be reimbursed for expenses incurred in the per-

Orders in Council

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de façon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis. 

Les documents à publier doivent parvenir à la coordonna-
trice de la Gazette royale, à midi, au moins 7 jours ou-
vrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice de la
Gazette royale.

LE 25 OCTOBRE 2007
2007-406

1. En vertu de l’alinéa 10(1)b) de la Loi sur le défenseur des en-
fants et de la jeunesse, chapitre C-2.7 des Lois du Nouveau-
Brunswick de 2007, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme
Bernard Richard défenseur des enfants et de la jeunesse, à
compter du 26 octobre 2007, pour un mandat se terminant le
2 janvier 2014.
2. En vertu du paragraphe 4(1) de la Loi sur le défenseur des
enfants et de la jeunesse, le lieutenant-gouverneur en conseil
détermine que Bernard Richard ne recevra pas de salaire en plus
de son salaire d’ombudsman pour exercer les fonctions de dé-
fenseur des enfants et de la jeunesse, mais qu’il sera remboursé

Décrets en conseil
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formance of his duties as Child and Youth Advocate in
accordance with the New Brunswick Government Travel Direc-
tive AD-2801.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

________________

OCTOBER 25, 2007
2007-408

Under subsection 27(1) of An Act Respecting the New
Brunswick Association of Dieticians, Chapter 75 of the Acts of
New Brunswick, 1988, the Lieutenant-Governor in Council re-
appoints S. Carol Alexander, Fredericton, New Brunswick, as
lay person to the Discipline Committee, for a term of two years,
effective December 1, 2007.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

________________

OCTOBER 25, 2007
2007-409

Under paragraph 9(1)(d) of An Act to Incorporate the New
Brunswick Association of Real Estate Appraisers/Association
des évaluateurs immobiliers du Nouveau-Brunswick, Chapter
108 of the Acts of New Brunswick, 1994, the Lieutenant-
Governor in Council reappoints Arnold Chippin, Fredericton,
New Brunswick, as a member of the Board of Directors of the
New Brunswick Association of Real Estate Appraisers, for a
term of two years, effective October 25, 2007.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

pour les dépenses engagées dans l’exercice de ses fonctions à ti-
tre de défenseur des enfants et de la jeunesse, conformément à
la directive sur les déplacements AD-2801 du gouvernement du
Nouveau-Brunswick.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

________________

LE 25 OCTOBRE 2007
2007-408

En vertu du paragraphe 27(1) de la Loi relative à l’Association
des diététistes du Nouveau Brunswick, chapitre 75 des Lois du
Nouveau-Brunswick de 1988, le lieutenant-gouverneur en con-
seil nomme pour un nouveau mandat S. Carol Alexander, de
Fredericton (Nouveau-Brunswick), représentante non profes-
sionnelle au comité de discipline, pour un mandat de deux ans,
à compter du 1er décembre 2007.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

________________

LE 25 OCTOBRE 2007
2007-409

En vertu de l’alinéa 9(1)d) de la Loi constituant l’Association
des évaluateurs immobiliers du Nouveau-Brunswick / New
Brunswick Association of Real Estate Appraisers, chapitre 108
des Lois du Nouveau-Brunswick de 1994, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme pour un nouveau mandat Arnold
Chippin, de Fredericton (Nouveau-Brunswick), membre du
conseil d’administration de l’Association des évaluateurs im-
mobiliers du Nouveau-Brunswick, pour un mandat de deux ans,
à partir du 25 octobre 2007.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

WILLIAMS PROJECT CONSULTING LTD Fredericton 634544 2007 10 22

New Age Graphix Inc Miramichi 634586 2007 10 24

Homeworks Building & Renovating Inc. Bedell 634593 2007 10 24

GeoExplorations Inc. Fox Hill 634624 2007 10 25

NYCO HOME BUILDERS INC. Dieppe 634633 2007 10 25

Pharmacie Eric Gravel Inc. Shediac 634652 2007 10 28

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commercia-
les, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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634661 NB Inc. St. Stephen 634661 2007 10 29

Dépanneur Presto (2007) Inc. Petit-Rocher-Nord 634664 2007 10 29

Prime Technologies Inc. Shediac 634673 2007 10 29

634676 NB LTD. Sackville 634676 2007 10 29

DUPUIS MASONRY INC. Shediac 634677 2007 10 29

Magog Automotive Inc. Saint John 634678 2007 10 29

ROBIN PRINGLE HOLDINGS LTD. Saint John 634679 2007 10 29

L.C.D.D. HOLDING INC. Dieppe 634680 2007 10 29

L. Richard Woodworking Inc. Richibouctou-Village 634683 2007 10 29

634686 N.B. Ltd. Quispamsis 634686 2007 10 29

Chapman’s Steam & Vacuum Inc. Saint John 634688 2007 10 29

634690 N.B. Ltd. Quispamsis 634690 2007 10 29

634691 N.B. Ltd. Quispamsis 634691 2007 10 29

BLV HOLDINGS INC. Saint John 634701 2007 10 30

634703 N.B. Ltd. Rothesay 634703 2007 10 30

Aurora Electric Inc. Caledonia Mountain 634704 2007 10 30

Live Life Holdings Inc. Fredericton 634708 2007 10 30

634716 NB INC. Beresford 634716 2007 10 30

634717 NB INC. Saint John 634717 2007 10 30

634718 NB INC. Pont Landry 634718 2007 10 30

634720 N.-B. INC. Caraquet 634720 2007 10 30

NEW LINE COMMERCE LTD. Saint John 634721 2007 10 30

SUNSKY INVESTMENTS LIMITED Saint John 634722 2007 10 30

SUNHILL TRADING LIMITED Saint John 634723 2007 10 31

TOPLINE TRADE LTD. Saint John 634724 2007 10 31

Elcomtrading Ltd. Saint John 634725 2007 10 31

Astro Transit International Limited Saint John 634726 2007 10 31

MAUGERVILLE MOTORS LTD. Maugerville 634727 2007 10 31

NICK THE DUTCH BAKER LTD. Notre-Dame 634728 2007 10 31

Penguin Industries Inc. Fredericton 634729 2007 10 31

634730 NB Ltd. Moncton 634730 2007 10 31

E9GROUP INC. Lincoln 634731 2007 10 31

Capital Vending (NB) Inc Fredericton 634732 2007 10 31

THE EARTH INSTITUTE INC. Lincoln 634733 2007 10 31

HOMESTEAD SPECIAL CARE HOME INC. Second North River 634734 2007 10 31
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S. Lodhi and Associates Ltd. Saint John 634735 2007 10 31

634744 N.B. Inc. Saint John 634744 2007 10 31

The Toro Company (Canada), Inc. Saint John 634754 2007 11 01

DEVEAUX PHARM INC. Moncton 634756 2007 11 01

Maritime Coast Development Inc. Saint John 634760 2007 11 01

DR. GENEVIEVE FOREST PROFESSIONAL Miramichi 634761 2007 11 01
CORPORATION

Rigby Marine Inc. Saint John 634762 2007 11 01

White Head Marine Inc. Saint John 634763 2007 11 01

Black Boat Marine Inc. Saint John 634764 2007 11 01

Eastern Marine Management Inc. Saint John 634765 2007 11 01

Solomon Investments Corporation Saint John 634766 2007 11 01

Concero Properties Inc. Saint John 634775 2007 11 01

_____________________________________________________

R. L. POLK CANADA, INC. Saint John Nouvelle-Écosse / 634660 2007 10 25
Nova Scotia

RETAIL PROPERTIES, LIMITED Saint John Canada 634684 2007 10 29

_____________________________________________________

DAVID GOODINE LTD. 007277 2007 10 29

ROY HYDRAULIQUE LTEE 040944 2007 10 18

NORRAD EXPRESS TRUCKING & REDEMPTION LTD. 053203 2007 10 31

INTERCONTINENTAL FORWARDING & SHIPPING LTD. 053633 2007 10 16

DOCTEUR MAURICE ROBICHAUD CORPORATION 055250 2007 10 31
PROFESSIONNELLE INC.

DRE LISE LACASSE CORPORATION PROFESSIONNELLE INC. 056601 2007 10 29

CAPE BALD PACKERS, LIMITED 507998 2007 10 31

BOTSFORD INVESTMENTS INC. 508222 2007 10 29

Stericycle, Inc. 510990 2007 10 16

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-
rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de prorogation a été émis à :

Previous Reference
Jurisdiction Number Date

Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré antérieure référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
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DYNAMIC TRANSPORT INC. 513587 2007 11 01

PÊCHERIES GAËTAN H. LTÉE 514188 2007 10 22

DR. SHIRLEY CLEMENTS CORPORATION PROFESSIONNELLE INC. 515404 2007 10 29

RONIZA Bio Inc 620760 2007 11 01

634299 N.B. Ltd. 634299 2007 11 01

RETAIL PROPERTIES, LIMITED 634684 2007 10 30

_____________________________________________________

Bayview Trucks & Equipment Ltd. BAYVIEW INTERNATIONAL TRUCKS LTD. 001619 2007 11 01

HOMETOWN ENTERPRISE LTD. HOMETOWN JEWELLERY & GIFTS LTD. 054917 2007 11 02

T.I.P. Homes Ltd. 507505 N.B. LTD. 507505 2007 10 31

631924 New Brunswick Inc. Supa Strikas Production Inc. 631924 2007 10 15

_____________________________________________________

501712 N.B. Ltd. ELDRIDGE FISHERIES LTD. Blacks Harbour 634659 2007 10 25
047269 N.B. LTD.
501712 N.B. LTD.
BUCKMANS CREEK HATCHERY LTD.
HILLS ISLAND SALMON LTD.

Villa du Portage Inc. 634473 NB INC. Haut Rivière-du- 634758 2007 11 01
Villa du Portage Inc. Portage

W. W. THORNE INSURANCE LTD. H & S REALTY LTD. Sussex 634771 2007 11 01
W. W. THORNE INSURANCE LTD.

NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of registration of amalgamated corporation issued on September 19, 2007 under the name of “Assante Estate and Insur-
ance Services Inc./Services de succession et d’assurances Assante inc.”, being corporation #633944, notice is given that pursuant to s.189 of the
Act, the Director has issued a corrected certificate of registration of amalgamated corporation, correcting the number of an amalgamating corporation
on the certificate from “N/A” to “628027”.

Sachez que, relativement au certificat d’enregistrement d’une corporation d’une fusion délivré le 19 septembre 2007 à « Assante Estate and Insu-
rance Services Inc./Services de succession et d’assurances Assante inc. », dont le numéro de corporation est 633944, le directeur a délivré,
conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé faisant passer le numéro d’une des corporations fusionnantes figurant au certificat de
« N/A » à « 628027 ».

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Bureau enregistré référence année mois jour
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Devon Holdings Ltd. Fredericton 004957 2007 10 23

BMR LAND CO. LTD. Saint Andrews 020837 2007 10 17

LES ALIMENTATIONS CLAIR LIMITEE Clair 046289 2007 10 16

504489 N.B. LTÉE Moncton 504489 2007 10 19

510206 N.B. Inc. Saint John 510206 2007 10 19

RAN ONE (Canada) Inc. Saint John 514997 2007 10 17

SOLU-TECH INC. Richibucto 608344 2007 10 19

Speciality Coatings (Brantford) Limited Saint John 620079 2007 10 16

R.C. MacDougall Management Ltd. New Maryland 632526 2007 10 22

HSC Acquisition Limited Saint John 632729 2007 10 16

_____________________________________________________

BULL MOOSE TUBE LIMITED Alberta 502666 2007 10 05

Skywire Software Canada Inc. Alberta 633673 2007 08 31

_____________________________________________________

FITNESS MARKETING SPECIALISTS LTD. 501162 2007 10 25

GRANITE HB (1996) INC. 503487 2007 10 29

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessation a été émis à :

Date
Jurisdiction of Continuance Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Compétence de prorogation Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
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Mitsubishi Caterpillar Forklift America Delaware SMSS Corporate Services (NB) Inc. 634420 2007 10 12
Inc. Saint John

TRIPPLE URANIUM RESOURCES Colombie-Britannique / Steven D. Christie 634470 2007 10 16
INC. British Columbia Fredericton

Royal Office Finance (GP) Ltd. Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services (NB) Inc. 634675 2007 10 29
British Columbia Saint John

Clinton L.T. Roberts Professional Alberta SMSS Corporate Services (NB) Inc. 634709 2007 10 30
Corporation Saint John

6848320 CANADA INC. Canada SMSS Corporate Services (NB) Inc. 634778 2007 11 02
Saint John

RBC COVERED BOND GP INC. Canada SMSS Corporate Services (NB) Inc. 634779 2007 11 02
Saint John

_____________________________________________________

QUIZNO’S CANADA RESTAURANT Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services 604085 2007 10 22
CORPORATION British Columbia (NB) Inc.

_____________________________________________________

AJG North America ULC AJG North America ULC SMSS Corporate Services 634674 2007 10 29
(NB) Inc.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of reinstatement has been issued to the follow-
ing extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de rétablissement a été émis aux corporations extrapro-
vinciales suivantes :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour
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Capital Region Tennis Association Inc. Fredericton 634275 2007 10 19

GUARDIAN ANGELS FOUNDATION EDMUNDSTON LTD./ Edmundston 634410 2007 10 05
FONDATION ANGES GARDIENS EDMUNDSTON LTÉE

Changes Non-Profit Enterprises Inc. Harvey 634418 2007 10 12

NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Companies Act / Loi sur les compagnies

Public notice is hereby given under the Companies Act that the Director has, pursuant to ss.11(3) of the Act, directed the correction of the letters
patent of “Seniors Information Centre Ltd./Centre d’information pour personnes agées ltée”, so that the corporate name is corrected to read:
“Seniors Information Centre Inc./Centre d’information pour personnes agées Inc.”

Avis public est donné qu’en vertu du paragraphe 11(3) de la Loi sur les compagnies, le directeur a ordonné que soit effectuée la correction des lettres
patentes de « Seniors Information Centre Ltd./Centre d’information pour personnes agées ltée », pour que la dénomination sociale se lise
comme suit : « Seniors Information Centre Inc./Centre d’information pour personnes agées Inc. »

_____________________________________________________

Fredericton Clubhouse of Opportunities Inc. 025829 2007 10 15

Hahnalei Realestate, Resorts, Kenneth Hahn St. George 633478 2007 08 21
Residences

Tela Communication, Power, Kenneth Hahn St. George 633493 2007 08 21
Ventures

NORTHERN FURNITURE / 513074 N.B. LTD. Bathurst 634305 2007 10 25
AMEUBLEMENT DU NORD

Loi sur les compagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises à :

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siège social référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
the surrender of charter has been accepted and the company has been
dissolved:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, l’abandon de
la charte des corporations suivantes a été accepté, et que celles-ci sont
dissoutes :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de réference année mois jour

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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RDM ENTREPRISE Roger Martin Edmundston 634362 2007 10 11

ASIAN HERITAGE SOCIETY OF Madhu Verma Fredericton 634471 2007 10 16
NEW BRUNSWICK Dr. Ranganathan Jino Park

MUMS MEALS The Chef Group Inc. Fredericton 634500 2007 10 18

Charlie Cooke Insurance HUTCHINSON & WARREN Rexton 634516 2007 10 17
INSURANCE SERVICE LTD.

KING STREET EAST VARIETY David T. Grandy Saint John 634525 2007 10 17

All4U Entertainment Jerry Hyett Moncton 634551 2007 10 22

Keenans Service Center Michael Keenan River Glade 634681 2007 10 29

Atlantic Coating Solutions John Moore Gardners Creek 634687 2007 10 29

Complete Footcare by Aaron Aaron Hatty Noonan 634689 2007 10 29

East Coast Body & Paint Pierre Fontaine Fredericton 634697 2007 10 30

ANIK MASSOTHÉRAPIE Anik Lanteigne Dieppe 634707 2007 10 30

Single Source Equipment Resources John Richardson Moncton 634741 2007 10 31

MC Project Management Marie-Claire Valois Charlo 634745 2007 10 31

Écurie des anges Manon Pitre Pointe-Verte 634746 2007 10 31

Secret Keep Fashions Sherry Kinnear Fredericton 634747 2007 11 01

M. J. Buggie Educational Consultant Michael Buggie Renous 634755 2007 11 01

THE LADY PAINTER IRMIN SERVICE Saint John 634757 2007 11 01

CONSULTATIONS Françoise Pelletier Saint-Basile 634759 2007 11 01
PÉDAGOGIQUES F.P.

Epoch Technologies Christopher Harborne Sackville 634776 2007 11 02

Salon 634 Sheila McPhee Fredericton 634786 2007 11 02

_____________________________________________________

THE HITCH CENTRE TBG AUTOPARTS INC. Moncton 328194 2007 10 30

PRINCE ALBERT LODGE 602061 NB LTD. Woodstock 602717 2007 10 30

Shel Cor & Sons Cory H. Tucker Lyttleton 603506 2007 10 30

AIM TRIMARK INVESTMENTS AIM FUNDS MANAGEMENT Saint John 603821 2007 11 02
INC./GESTION DE FONDS 
AIM INC.

PLACEMENTS AIM TRIMARK AIM FUNDS MANAGEMENT Saint John 603822 2007 11 02
INC./GESTION DE FONDS 
AIM INC.

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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R & S Davidson & Son Richibucto 616155 2007 10 30

Maugerville Motors Maugerville 629741 2007 10 31

_____________________________________________________

NCN SMSS Corporate Services (NB) Inc. 339828 2007 10 23
Saint John

_____________________________________________________

L’Art du Moment Joshua Henderson Galloway 634539 2007 10 19
Fanny Dallaire

Gienow Holdings, LP Gienow Holdings GP, Ltd. Saint John 634698 2007 10 26

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of agent for
service has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’un représentant pour fin de signification a été déposé :

Reference
Number Date

Agent and Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnership Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of limited partnership has been filed by:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite a été déposée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour
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GMP Private Client L.P./ Saint John Manitoba SMSS Corporate Services 621989 2007 10 22
GMP Gestion Privee S.E.C. (NB) Inc.

Saint John

QWEST ENERGY 2007-II Saint John Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services 634507 2007 10 18
FLOW-THROUGH LIMITED British Columbia (NB) Inc.
PARTNERSHIP Saint John

Enervest FTS Limited Partnership Saint John Alberta SMSS Corporate Services 634575 2007 10 23
2007 II (NB) Inc.

Saint John

Royal Office Finance Limited Saint John Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services 634700 2007 10 30
Partnership British Columbia (NB) Inc.

Saint John

_____________________________________________________

GMP Private Client L.P./ GMP Private Client L.P. Manitoba SMSS Corporate 621989 2007 10 22
GMP Gestion Privee S.E.C. Services (NB) Inc.

Saint John

_____________________________________________________

FIRST ASSET ENERGY & RESOURCE Ontario SMSS Corporate Services 400463 2007 10 19
INCOME & GROWTH (NB) Inc.

Saint John

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has
been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
sée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Agent and Address Number Date
Principal établissement au Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership,
which includes a name change, has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale, contenant
une nouvelle raison sociale, a été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date

Previous Name Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of withdrawal of extra-provincial limited
partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de retrait de société en commandite extraprovinciale a
été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date

Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour
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AVIS D’AUDIENCE PUBLIQUE
Sachez que la Commission des emprunts de capitaux par les
municipalités tiendra une audience publique le lundi 10 décem-
bre 2007, à 14 h, Place Marysville, salle de conférences,
deuxième étage, Fredericton (Nouveau-Brunswick), pour en-
tendre les demandes des municipalités suivantes visant l’autori-
sation d’emprunter des fonds en vue de dépenses en capital :

Toute objection à ces demandes peut être présentée à la Com-
mission par écrit ou de vive voix au moment de l’audience. Se-
crétaire de la Commission des emprunts de capitaux par les mu-
nicipalités, Place Marysville, C.P. 6000, Fredericton
(Nouveau-Brunswick) E3B 5H1, TÉLÉC. : 453-7128, TÉL. :
453-2154

Si vous avez besoin d’un service d’interprétation gestuelle ou d’un dis-
positif technique pour malentendants (système FM), veuillez téléphoner
au Saint John Deaf & Hard of Hearing Services au 506-634-8037
(ATS).

HEURE MUNICIPALITÉ BUT MONTANT

14 h 05 Bas-Caraquet Services d’administration 
générale
Achat de terrains 165 000 $

14 h 15 New Maryland Services de transports
Amélioration de la route 101 1 000 000 $

14 h 25 Atholville Services d’hygiène environne-
mentale
Structure d’évacuation de 
l’effluent de la lagune 75 000 $

14 h 35 Saint-Léolin Services de protection
Camion d’incendie 25 000 $
Équipement d’incendie 10 000 $
Services de transports
Égouts pluviaux 20 000 $
Réfection de trottoirs 50 000 $
Réfection de rue 100 000 $
Équipements 10 000 $
Services récréatifs et 
culturels
Achat de terrains 15 000 $
Parcs et embellissement 10 000 $
Piste cyclable 10 000 $
TOTAL 250 000 $

14 h 45 Shediac Services d’hygiène environne-
mentale
Prolongement du système d’eau 144 000 $

14 h 55 Grand Manan Services récréatifs et 
culturels
Multiplex 1 500 000 $

Loi sur les emprunts de
capitaux par les municipalités

NOTICE OF PUBLIC HEARING
Notice is given that a public hearing of the Municipal Capital
Borrowing Board will be held - Monday December 10, 2007, at
2:00 p.m., Marysville Place, Second Floor Conference Room,
Fredericton, NB, to hear the following municipal application
for authorization to borrow money for a capital expense:

Objections to these applications may be filed in writing or made
to the Board at the hearing - Secretary, Municipal Capital Bor-
rowing Board, Marysville Place, P.O. Box 6000, Fredericton,
New Brunswick, E3B 5H1, FAX: 453-7128, TEL: 453-2154

If you require sign language interpretation or an assistive listening
device or FM system, please contact the Saint John Deaf & Hard of
Hearing Services (TTY) 506-634-8037. 

TIME MUNICIPALITY PURPOSE AMOUNT

2:05 p.m. Bas-Caraquet General Government 
Services
Land Purchase $165,000

2:15 p.m. New Maryland Transportation Services
Upgrading of Route 101 $1,000,000

2:25 p.m. Atholville Environmental Health 
Services
Lagoon 
Outfall $75,000

2:35 p.m. Saint-Léolin Protective Services
Fire Truck $25,000
Fire Equipment $10,000
Transportation Services
Storm Sewers $20,000
Sidewalk Upgrades $50,000
Street Upgrades $100,000
Equipments $10,000
Recreation and Cultural 
Services
Land Purchase $15,000
Parks and Embellishments $10,000
Bike Trail $10,000
TOTAL $250,000

2:45 p.m. Shediac Environmental Health 
Services
Water System Extension $144,000

2:55 p.m. Grand Manan Recreation and Cultural 
Services
Multiplex $1,500,000

Municipal Capital
Borrowing Act
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SALE OF MOTOR VEHICLES
Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick will be disposing of the following vehicles on
or after November 21, 2007:

1995 Dodge Neon, 
Serial No. 1B3ES47C2SD624371
License Plate: GCD499 
Registered Owner: Frederick Melanson
Vehicle located at Herry’s Auto Body, Shediac

1994 Mazda 323, 
Serial No. JM1BG2311R0759709 
License Plate: GBU066 
Registered Owner: Marissa Gallant
Vehicle located at Herry’s Auto Body, Shediac

1990 Honda Accord, 
Serial No. JHMCB7654LC827164
License Plate: GKA182 
Registered Owner: Jerry Cote
Vehicle located at Saunders Auto Body, Teed Mills

1991 Oldsmobile Eighty-Eight,
Serial No. 1G3HN51C1MH315732
License Plate: BRZ524 
Registered Owner: Jullian A. Dow
Vehicle located at Saunders Auto Body, Teed Mills

1986 GMC Pick-Up, 
Serial No. 2GTEC14M4G1541440
License Plate: CHU242 
Registered Owner: Darrell N. Armour
Vehicle located at Saunders Auto Body, Teed Mills

1986 Volkswagon Jetta, 
Serial No. WVWGB0166GW881080
License Plate: BSN874 
Registered Owner: Matthew Flemming
Vehicle located at Saunders Auto Body, Teed Mills

Department of
Public Safety

VENTE DE VÉHICULES À MOTEUR
Sachez que le registraire des véhicules à moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules à moteur
suivants le 21 novembre 2007 :

Dodge Neon 1995, 
numéro de série : 1B3ES47C2SD624371
Numéro d’immatriculation : GCD499
Propriétaire immatriculée : Frederick Melanson
Véhicule se trouvant actuellement chez Herry’s Auto Body,
Shediac
Mazda 323 1994, 
numéro de série : JM1BG2311R0759709 
Numéro d’immatriculation : GBU066
Propriétaire immatriculée : Marissa Gallant
Véhicule se trouvant actuellement chez Herry’s Auto Body,
Shediac

Honda Accord 1990, 
numéro de série : JHMCB7654LC827164
Numéro d’immatriculation : GKA182
Propriétaire immatriculée : Jerry Cote
Véhicule se trouvant actuellement chez Saunders Auto
Body, Teed Mills
Oldsmobile Eighty-Eight 1991, 
numéro de série : 1G3HN51C1MH315732
Numéro d’immatriculation : BRZ524
Propriétaire immatriculée : Jullian A. Dow
Véhicule se trouvant actuellement chez Saunders Auto
Body, Teed Mills
Camionnette GMC 1986, 
numéro de série : 2GTEC14M4G1541440
Numéro d’immatriculation : CHU242
Propriétaire immatriculée : Darrell N. Armour
Véhicule se trouvant actuellement chez Saunders Auto
Body, Teed Mills
Volkswagon Jetta 1986, 
numéro de série : WVWGB0166GW881080
Numéro d’immatriculation : BSN874
Propriétaire immatriculée : Matthew Flemming
Véhicule se trouvant actuellement chez Saunders Auto
Body, Teed Mills

Ministère de la
Sécurité publique
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REQUEST FOR COMMENTS
Notice and Request for Comment – Publication of proposed
Local Rule 15-501 – Procedures for Hearings before a Panel of
the Commission (LR 15-501).

Introduction
On October 22, 2007, the New Brunswick Securities Commis-
sion (the Commission) approved publication in order to obtain
comments on proposed LR 15-501. 

Summary of proposed Local Rule
Since its commencement in 2004, the Commission has not had
a published set of procedures for hearings. Hearing Panels of
the Commission (Panels) are currently governed by the require-
ments set out in Part 2 of Regulation 2004-66 (Regulation) un-
der the New Brunswick Securities Act (Act). These require-
ments cover notice, the receiving of oral evidence,
representation by legal counsel, written reasons, hearings being
public and the service of notices.

LR 15-501 attempts to balance the need for administrative cer-
tainty and efficiency with the need to allow Panels the flexibil-
ity to govern their own proceedings. LR 15-501 is designed to
apply only to enforcement and review proceedings before a
hearing panel of the Commission; it will not apply to exemptive
relief applications or other applications to the Commission.

LR 15-501 contains procedures for service, filing, disclosure
and confidentiality, and clearly sets out what documents are re-
quired to commence proceedings. At the same time, LR 15-501
is flexible in that it allows each Panel to tailor the proceedings
as they require and does not impose strict timelines on the
parties.

LR 15-501 will only become effective upon the Lieutenant-
Governor in Council (LGIC) repealing Part 2 of the Regulation.
The power to prescribe the practice and procedure for hearings
was transferred from the LGIC to the Commission as part of the
Act amendments which came into force on May 30, 2007.

New Brunswick
Securities Commission

DEMANDE DE COMMENTAIRES
Avis de consultation et demande de commentaires – Publica-
tion en vue de recueillir des commentaires au sujet de la Règle
locale 15-501 – Procédure des audiences devant un comité de
la Commission (RL 15-501).

Introduction
Le 22 octobre 2007, la Commission des valeurs mobilières du
Nouveau-Brunswick (Commission) autorisa la publication en
vue de recueillir des commentaires sur la RL 15-501.

Résumé de la Règle locale proposée
Depuis sa fondation en 2004, la Commission n’a jamais publié
un ensemble de procédures sur les audiences. Les comités
d’audience doivent présentement respecter les exigences défi-
nies dans la partie 2 du Règlement du Nouveau-Brunswick
2004-66 (Règlement) établi en vertu de la Loi sur les valeurs
mobilières (Loi). Ces exigences portent sur des questions
comme l’avis, la réception de la preuve orale, la représentation
par un avocat, la présentation par écrit des motifs de la décision,
les cas où les audiences doivent être publiques et la signification
des avis.
La RL 15-501 tente d’équilibrer le besoin de la conviction et de
l’efficacité administrative avec le besoin de permettre aux
comités d’audience de régir leurs propres procédures. La
RL 15-501 est conçue de façon à s’appliquer uniquement aux
audiences d’exécution et de révision devant un comité
d’audience de la Commission. Elle ne s’appliquera pas aux de-
mandes d’exemption ou à toute autre demande présentée à la
Commission.
La RL 15-501 établit des directives concernant la signification,
le dépôt, la communication et la confidentialité des documents,
en plus de définir clairement les documents requis pour entamer
les procédures. Du même coup, la RL 15-501 est suffisamment
souple pour permettre à chaque comité d’audience d’adapter les
procédures à ses besoins et n’impose pas d’échéance rigoureuse
aux parties. 
La RL 15-501 entrera seulement en vigueur après l’abrogation
de la partie 2 du Règlement par le lieutenant-gouverneur en con-
seil. Le pouvoir de régir la pratique et la procédure des audien-
ces a été légué par le lieutenant-gouverneur en conseil à la Com-
mission dans le cadre des modifications apportées à la Loi qui
sont entrées en vigueur le 30 mai 2007.

Commission des valeurs
mobilières du Nouveau-Brunswick
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Request for Comment
The Commission seeks comments on the proposed LR 15-501.

How to Obtain a Copy and Provide your Comments

The text of the relevant materials can be obtained from the
Commission website at: www.nbsc-cvmnb.ca.

A paper copy of the relevant materials may be obtained by writ-
ing, telephoning or e-mailing the Commission. Comments are
to be provided, in writing, by no later than January 8, 2008 to:

Secretary
New Brunswick Securities Commission
85 Charlotte Street, Suite 300
Saint John, N.B. E2L 2J2
Telephone: 506-658-3060 
Toll Free: 1-866-933-2222 (within NB only)

Fax: 506-658-3059
E-mail: information@nbsc-cvmnb.ca

If you are not sending your comments by e-mail, please send a
diskette containing your comments (in PDF or Word).

We cannot keep submissions confidential because securities
legislation in certain provinces requires that a summary of the
written comments received during the comment period be
published.

Questions
If you have any questions, please refer them to:

Erin Toole
Legal Counsel
New Brunswick Securities Commission
Telephone: 506-643-7854
E-mail: erin.toole@nbsc-cvmnb.ca

Demande de commentaires
La Commission désire prendre connaissance de vos commen-
taires au sujet de la RL 15-501.

Pour prendre connaissance des documents et nous faire part 
de vos commentaires
On trouvera les documents énoncés ci-dessus par l’entremise du
site Internet de la Commission : www.nbsc-cvmnb.ca.

On peut se procurer un exemplaire sur papier de l’un ou l’autre
de ces documents en communiquant par courrier, par téléphone
ou par courriel avec la Commission. Veuillez nous faire part de
vos commentaires par écrit au plus tard le 8 janvier 2008, à
l’adresse suivante :

Secrétaire
Commission des valeurs mobilières du Nouveau-Brunswick
85, rue Charlotte, bureau 300
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2
Téléphone : 506-658-3060
Sans frais : 1-866-933-2222 (au Nouveau-Brunswick seule-
ment)
Télécopieur : 506-658-3059
Courriel : information@nbsc-cvmnb.ca

Si vous n’envoyez pas vos commentaires par courrier électroni-
que, vous devrez nous en faire parvenir une copie sur disquette
(Word ou PDF).
Nous sommes incapables de garantir la confidentialité des com-
mentaires formulés, étant donné que les mesures législatives sur
les valeurs mobilières de certaines provinces exigent que soit
publié un résumé des observations écrites qui sont reçues au
cours de la période de consultation.

Questions
Si vous avez des questions, n’hésitez pas à communiquer avec
la personne suivante :

Erin Toole
Conseillère juridique
Commission des valeurs mobilières du Nouveau-Brunswick
Téléphone : 506-643-7854
Courriel : erin.toole@nbsc-cvmnb.ca
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Workplace, Health, Safety 
and Compensation Commission

Commission de la santé, de la 
sécurité et de l’indemnisation

des accidents au travail



The Royal Gazette — November 21, 2007 1419 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1420 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1421 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1422 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1423 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1424 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1425 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1426 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1427 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1428 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1429 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1430 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1431 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1432 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1433 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1434 Gazette royale — 21 novembre 2007



The Royal Gazette — November 21, 2007 1435 Gazette royale — 21 novembre 2007

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, ss.1(2)

To: Maurice Dumas, original Mortgagor; and to all others
whom it may concern. Sale pursuant to terms of the Mortgage
and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in amend-
ment thereof. Freehold property being situated at 245 Gilbert
Street, Unit 42, Bldg 8, Block D, Saint John, New Brunswick,
the same lot conveyed to Maurice Dumas by Deed registered in
the Saint John County Registry Office on December 29, 2004 as
document number 19685180.

Notice of Sale given by Scotia Mortgage Corporation. Sale to
be held at the Saint John County Court House, 110 Charlotte
Street, Saint John, New Brunswick, on the 5th day of December,
2007, at the hour of 11:00 a.m., local time. See advertisement of
Notice of Sale in the Telegraph-Journal dated November 7, 14,
21 and 28, 2007.

McInnes Cooper, Solicitors for Scotia Mortgage Corporation,
Per: Mathieu R. Poirier, Blue Cross Centre, 644 Main Street,
Suite S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick,
E1C 8T6, Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

________________

To: Joseph Antoine Caissie, of 469 Robinson Street, in the City
of Moncton, in the County of Westmorland and Province of
New Brunswick, and Marie Cecilia Caissie, Mortgagors;

To: Ferguson Knowles Funeral Home Ltd., c/o Eastern Collec-
tion Services, of 600 Main Street, Building C, Hilyard Place, in
the City of Saint John, in the County of Saint John, and Province
of New Brunswick, Judgment Creditor;
And to: All others whom it may concern.

Notices of Sale

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataire : Maurice Dumas, débiteur hypothécaire origi-
naire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en vertu
des dispositions de l’acte d’hypothèque et de celles la Loi sur
les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19. Biens en tenure libre situés au
245, rue Gilbert, unité 42, bâtiment 8, bloc D, Saint John
(Nouveau-Brunswick), correspondant au même lot ayant été
transféré à Maurice Dumas par l’acte de transfert enregistré au
bureau de l’enregistrement du comté de Saint John le 29 décem-
bre 2004, sous le numéro 19685180.
Avis de vente donné par la Société hypothécaire Scotia. La
vente aura lieu le 5 décembre 2007, à 11 h, heure locale, au pa-
lais de justice du comté de Saint John, 110, rue Charlotte, Saint
John (Nouveau-Brunswick). Voir l’annonce publiée dans les
éditions des 7, 14, 21 et 28 novembre 2007 du Telegraph-
Journal.

Mathieu R. Poirier, du cabinet McInnes Cooper, Centre de la
Croix bleue, 644, rue Main, bureau S400, C. P. 1368, Moncton
(Nouveau-Brunswick) E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970,
télécopieur : 506-857-4095, avocat de la Société hypothécaire
Scotia

________________

Destinataires : Joseph Antoine Caissie, du 469, rue Robinson,
cité de Moncton, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick, et Marie Cecilia Caissie, débiteurs hypo-
thécaires;
Ferguson Knowles Funeral Home Ltd., a/s d’Eastern Collection
Services, du 600, rue Main, bâtiment C, place Hilyard, cité de
Saint John, comté de Saint John, province du Nouveau-
Brunswick; créancier sur jugement;
Et tout autre intéressé éventuel.

Avis de vente
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Freehold premises situate, lying and being at 469 Robinson
Street, in the City of Moncton, in the County of Westmorland
and Province of New Brunswick.
Notice of Sale given by Advance Savings Credit Union Lim-
ited, holder of the first mortgage.
Sale on the 13th day of December, 2007, at 11:00 a.m., at the
City Hall, in Moncton, 655 Main Street, Moncton, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in the
Times & Transcript.

Cox & Palmer, Solicitors for the Mortgagee, Advance Savings
Credit Union Limited

________________

PROVINCE OF NEW BRUNSWICK 
COUNTY OF GLOUCESTER
TO: 500887 N.B. LTD., a body corporate having its head office
in Bathurst, in the County of Gloucester and Province of
New Brunswick;
LAWRENCE JACQUES and AUDREY JACQUES, Guaran-
tors;
AND ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold property situate at Bathurst, in the County of Glouces-
ter and Province of New Brunswick.
Sale by virtue of the power of sale contained in the mortgage
and the Property Act.
Notice of sale given by C.L. Comeau Co. Ltd./C.L. Comeau Cie
Ltée, First Mortgagee.
Sale on November 30, 2007, at 10:30 a.m., local time, at the
Bathurst Court House, 254 St. Patrick Street, Bathurst, County
of Gloucester, New Brunswick. See advertisement in L’Acadie
Nouvelle.

Brian G. Paquette, Solicitor for C.L. Comeau Co. Ltd./C.L.
Comeau Cie Ltée

________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, ss.1(2)

To: Bryan Lévesque and Hélène Shirley Otis, Mortgagors and
owners of the equity of redemption; and all others whom it may
concern. Sale under the terms of the mortgage and the Property
Act, R.S.N.B. 1973, c.P-19. Freehold property situate at
126 35th Avenue, Edmundston, New Brunswick, the said prop-
erty corresponding to the same lot as conveyed to Bryan
Lévesque and Hélène Shirley Otis by deed registered at the
Madawaska County Registry Office as Number 13804746.

Lieux en tenure libre situés au 469, rue Robinson, cité de
Moncton, comté de Westmorland, province du Nouveau-
Brunswick.
Avis de vente donné par Advance Savings Credit Union Limi-
ted, titulaire de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 13 décembre 2007, à 11 h, à l’hôtel de ville
de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-Brunswick).
La créancière hypothécaire se réserve le droit de reporter la date
et l’heure de la vente. Voir l’annonce publiée dans le Times &
Transcript.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, Advance
Savings Credit Union Limited

________________

PROVINCE DU NOUVEAU-BRUNSWICK 
COMTÉ DE GLOUCESTER
DESTINATAIRE : 500887 N.B. LTD., une corporation ayant
son siège social à Bathurst, dans le comté de Gloucester, et la
province du Nouveau-Brunswick; 
LAWRENCE JACQUES et AUDREY JACQUES, garants; 

ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Biens en tenure libre situés à Bathurst, dans le comté de Glou-
cester, province du Nouveau-Brunswick.
Vente effectuée en vertu du pouvoir de vente contenu dans
l’acte d’hypothèque et de la Loi sur les biens.
Avis de vente donné par C.L. Comeau Co. Ltd./C.L. Comeau
Cie Ltée, premier créancier hypothécaire.
La vente aura lieu le 30 novembre 2007, à 10 h 30 de
l’avant-midi, heure locale, au palais de justice de Bathurst, situé
au 254, rue St-Patrick, à Bathurst, dans le comté de Gloucester,
au Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans le journal
L’Acadie Nouvelle.

Brian G. Paquette, avocat de C.L. Comeau Co. Ltd./C.L.
Comeau Cie Ltée

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataires : Bryan Lévesque et Hélène Shirley Otis, débi-
teurs hypothécaires et propriétaires du droit de rachat; et tout
autre intéressé éventuel. Vente effectuée conformément aux
dispositions de l’acte d’hypothèque et de la Loi sur les biens,
L.R.N.-B. 1973, c.P-19. Biens en tenure libre situés au 126,
35e avenue, Edmundston, province du Nouveau-Brunswick,
lesdits biens correspondant au même lot ayant été transféré à
Bryan Lévesque et Hélène Shirley Otis par l’acte de transfert
enregistré au bureau de l’enregistrement du comté de
Madawaska sous le numéro 13804746.
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Notice of sale given by Scotia Mortgage Corporation, Mort-
gagee. Sale on December 4, 2007, at 11:00 a.m., local time, at
Carrefour Assomption, 121 Church Street, Edmundston, New
Brunswick. See notice of sale in the November 6, 13, 20 and 27,
2007, editions of Le Madawaska.

McInnes Cooper, Solicitors for the Scotia Mortgage Corpora-
tion, per Mathieu R. Poirier, Blue Cross Centre, 644 Main
Street, Suite S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick
E1C 8T6; Telephone: 506-857-8970, Fax: 506-857-4095

________________

TO: AMANDA DAWN DONNELLY and BRADLEY JOHN
SUTHERLAND;
AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property situate at Scoudouc, Province of New Brunswick
and known as Parcel Identifier Number 884858.

Notice of Sale is given by THE TORONTO-DOMINION
BANK.
The sale is scheduled for Wednesday, December 12, 2007, at
11:00 a..m., at the Moncton City Hall, 655 Main Street,
Moncton, New Brunswick.
See advertisements in the Times & Transcript in the issues of
Wednesdays, November 14, 21, 28 and December 5, 2007.

THE TORONTO-DOMINION BANK, By: LAWSON &
CREAMER, Per: Robert M. Creamer, Solicitors for The
Toronto-Dominion Bank (TD Canada Trust)

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, in the Queen’s
Printer Office, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Queen’s Printer
may refuse to publish a document if any part of it is illegible,
and may delay publication of any document for administrative
reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

Notices
Cost per
Insertion

Notice of the intention to apply for the enactment of a 
private bill

$ 20

Originating process $ 25
Order of a court $ 25
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20

Notice to Advertisers

Avis de vente donné par la Société hypothécaire Scotia, créan-
cière hypothécaire. La vente aura lieu le 4 décembre 2007, à
11 h a.m., heure locale, au Carrefour Assomption, situé au
121, rue de l’Église, à Edmundston (Nouveau-Brunswick).
Voir l’avis de vente publié dans les éditions du Madawaska du
6, 13, 20 et 27 novembre 2007.

McInnes Cooper, avocats de la Société hypothécaire Scotia,
par Mathieu R. Poirier, Centre Croix Bleue, 644, rue Main,
pièce S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970, télécopieur : 506-
857-4095

________________

DESTINATAIRES : AMANDA DAWN DONNELLY et
BRADLEY JOHN SUTHERLAND;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
pothèque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés à Scoudouc, province
du Nouveau-Brunswick, et désignés par le numéro d’identifica-
tion parcellaire 884858.
Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-
DOMINION.
La vente aura lieu le mercredi 12 décembre 2007, à 11 h, à
l’hôtel de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-
Brunswick).
Voir l’annonce publiée dans les éditions des 14, 21 et 28 no-
vembre et du 5 décembre 2007 du Times & Transcript.

Robert M. Creamer, du cabinet LAWSON & CREAMER,
avocats de La Banque Toronto-Dominion (TD Canada
Trust)

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment à la Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à
publier doivent parvenir à la coordonnatrice de la Gazette
royale, au bureau de l’Imprimeur de la Reine, à midi, au
moins sept jours avant le mercredi de publication. Chaque
avis doit être séparé de la lettre d’envoi. Les noms des signa-
taires doivent suivre immédiatement la signature. L’Impri-
meur de la Reine peut refuser de publier un avis dont une par-
tie est illisible et retarder la publication d’un avis pour des
raisons administratives.
Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Avis
Coût par 
parution

Avis d’intention de demander l’adoption d’un projet de loi
d’intérêt privé

20 $

Acte introductif d’instance 25 $
Ordonnance rendue par une cour 25 $
Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20 $

Avis aux annonceurs
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Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

http://www.gnb.ca/0062/gazette/index-e.asp

Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the Office of the Queen’s Printer, at $4.00 per copy plus 14%
tax, plus shipping and handling where applicable.

Office of the Queen’s Printer
670 King Street, Room 117

P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: (506) 453-2520 Fax: (506) 457-7899
E-mail: gazette@gnb.ca

Notice under the General Rules under the Law Society Act,
1996, of disbarment or suspension or of application for
reinstatement or readmission

$ 20

Notice of examination under the Licensed Practical Nurses
Act

$ 25

Notice under the Motor Carrier Act $ 30
Any document under the Political Process Financing Act $ 20

Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9
under the Probate Court Act

$ 20

Notice under the Quieting of Titles Act (Form 70B)
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″ x 14″

$120

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
1/2 page in length or less 

$ 20

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
greater than 1/2 page in length 

$ 75

Any document under the Winding-up and Restructuring Act
(Canada)

$ 20

Notice of a correction charge is
the same as

for publishing 
the original 
document

Any other document $3.50 for each 
cm or less 

Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (établi
à l’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement et en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale à l’adresse suivante :

http://www.gnb.ca/0062/gazette/index-f.asp

Nous offrons, sur demande, des exemplaires de la Gazette
royale, au bureau de l’Imprimeur de la Reine, pour la somme
de 4 $ l’exemplaire, plus la taxe de 14 %, ainsi que les frais
applicables de port et de manutention.

Bureau de l’Imprimeur de la Reine
670, rue King, pièce 117

C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1

Tél. : (506) 453-2520 Téléc. : (506) 457-7899
Courriel : gazette@gnb.ca

Avis de radiation ou de suspension ou de demande de
réintégration ou de réadmission, exigé par les Règles
générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau 

20 $

Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmières et
infirmiers auxiliaires autorisés

25 $

Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30 $
Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur le

financement de l’activité politique
20 $

Avis aux créanciers exigé par le Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions

20 $

Avis exigé par la Loi sur la validation des titres de propriété
(Formule 70B) 

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po

120 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur 

20 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est de plus d’une demi-page en
longueur 

75 $

Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur les
liquidations et les restructurations (Canada)

20 $

Avis d’une correction les frais sont 
les mêmes que 
ceux imposés 

pour la 
publication du 

document 
original

Tout autre document 3,50 $ pour 
chaque cm ou 

moins
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